Mensagem % 344

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, comtbncom o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideracdo dsagosxceléncias, acompanhado de Exposicédo de
Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, dRedacdes Exteriores, o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Gavela Republica Togolesa sobre o Exercicio de
Atividade Remunerada por Parte de Dependentes d&so8le Diplomatico, Consular, Militar,
Administrativo e Técnico, celebrado em Lomé, endé&arco de 2009.

Brasilia, 20 de maio de 20009.



EMN° 00138 MRE - PAIN-BRAS-TOGO

Brasilia, 23 de abril de 2009.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa Excelénai@exo Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Gavea Republica Togolesa sobre o Exercicio
de Atividade Remunerada por Parte de Dependentézedsoal Diplomatico, Consular, Militar,
Administrativo e Técnico, celebrado em Lomé, endé& marco de 2009.

2. O presente Acordo, semelhante aos assinadosm@mde trinta paises ao longo
das duas ultimas décadas, reflete a tendéncia deuaktender aos dependentes dos agentes das
missdes diplomaticas a oportunidade de trabalh&xterior, permitindo-lhes o enriquecimento de
sua experiéncia profissional.

3. Com efeito, proporcionar um espaco profissiomalprio para dependentes de
membros do servigo exterior, conjuges em espeqi@,lhes possibilite 0 exercicio de atividades
outras que a mera funcédo de acompanhamento demdanic transferido para outro pais, torna-se
préatica generalizada na vida internacional.

4, A luz do exposto e com vistas ao encaminhameat@ssunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o artifd®s0 |, combinado com o art. 84, inciso
VIIl, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa Exma o0 anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de cépias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado e etronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira



ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVADO B RASILEO
GOVERNO DA REPUBLICA TOGOLESA SOBRE O EXERCICIO DE
ATIVIDADE REMUNERADA POR PARTE DE DEPENDENTES
DO PESSOAL DIPLOMATICO, CONSULAR, MILITAR,
ADMINISTRATIVO E TECNICO

O Governo da Republica Federativa do Brasil

e

O Governo da Republica Togolesa

(doravante denominados “Partes”),

Tendo em vista o estagio particularmente avancadendendimento entre os dois
paises; e

No intuito de estabelecer novos mecanismos pavaadcimento das suas relacdes
diplométicas,

Acordaram o seguinte:

Artigo 1°

Para fins deste Acordo, “pessoal diplomatico, clamsumilitar, administrativo e
técnico” significa qualquer empregado de uma date®acom excecdo do pessoal de apoio,
designado para exercer missao oficial em Missatmitica, Reparticdo consular ou Missdo
junto a Organismo Internacional.

Artigo 2°

Os dependentes do pessoal diplomatico, consultitamnadministrativo e técnico
de uma das Partes, designado para exercer misgd@ of outra como membro de Missao
diplomética, de Reparticdo consular ou de Miss@mBeente perante Organizacdo Internacional,
sediada no Estado acreditado e por ele reconhqudirao ser autorizados a exercer atividade
remunerada no territorio da Parte acreditada, effoooidade com o presente Acordo e com base
no principio da reciprocidade.

Artigo 3°

Para fins deste Acordo, sdo considerados depersdente



a) cobnjuge ou companheiro permanente;
b) filhos solteiros menores de 21 anos;

c) filhos solteiros menores de 25 anos, que estegindando em universidade ou
centro de ensino superior reconhecido por cadal&sea

d) filhos solteiros com deficiéncias fisicas ou nagnt

Artigo 4°

Qualquer dependente que deseje exercer atividadenerada devera solicitar, por
escrito, via canais diplomaticos, autorizacdo dan@anial do Ministério das Relacdes Exteriores
da outra Parte. O pedido devera incluir informagée comprove a condi¢cdo de dependente da
pessoa em questdo e uma breve explanacdo sobieidadas remunerada pretendida. Apos
verificar se a pessoa em guestdo se enquadra teg®igas definidas no presente Acordo e apés
observar os dispositivos internos aplicaveis, ari@mial informara a Embaixada da outra Parte,
por escrito e com a brevidade possivel, que o dipae esta autorizado a exercer atividade
remunerada. De modo semelhante, a Embaixada dé&vier@nar o Cerimonial respectivo a
respeito do término da atividade remunerada exempédo dependente, bem como submeter novo
pedido na hipétese de o dependente decidir acgitdquer nova atividade remunerada.

Artigo 5°

No caso em que o dependente autorizado a exdrgiglade remunerada gozar de
imunidade de jurisdicdo no territério do Estadoeditado conforme os Artigos 31 e 37 da
Convencdo de Viena sobre Rela¢des Diplomaticasqumalquer outro tratado internacional
aplicavel:

a) fica acordado que tal dependente ndo gozara uladade de jurisdicdo civil e
administrativa no Estado acreditado, em acdes &oete iniciadas por atos diretamente
relacionados com o desempenho da referida atividadenerada; e

b) fica acordado que o Estado acreditante consaepaalquer pedido do Estado
acreditado no sentido de renunciar a imunidadeudsdjcdo penal do dependente acusado de
haver cometido delito criminal no decurso do ex#oaila referida atividade remunerada. Caso nao
haja a renancia da imunidade e, na percep¢do dddatreditado, o caso seja considerado grave,
o Estado acreditado podera solicitar a retiradpai® do dependente em questao.

Artigo 6°
1. A autorizagdo para o exercicio de atividade reerada terminara tdo logo cesse a

condicdo de dependente do beneficiario da aut@izata data em que as obrigacdes contratuais
tiverem sido cumpridas, ou, em qualquer hipétesgééamino da missao do individuo de quem a



pessoa em questdo € dependente. O término dazagémwilevara em conta o prazo razoavel do
decurso previsto na Convencéo de Viena sobre Reddgiplomaticas, de 18 de abril de 1961, sem
exceder trés meses.

2. Qualquer contrato empregaticio de que seja madependente contera clausula
dando conta de que o contrato cessara quando miin¢éda autorizacdo para o exercicio da
atividade remunerada.

Artigo 7°

A autorizagdo para que um dependente exerca ad@idremunerada, em
conformidade com o presente Acordo, ndo conced@essoa em questdo o direito de continuar
no exercicio da atividade remunerada ou de resiliterritorio da Parte acreditada, uma vez
terminada a misséo do individuo de quem a pesdepéndente.

Artigo 8°

Nada neste Acordo conferira ao dependente o aias#mprego que, de acordo com
a legislacdo da Parte acreditada, somente posszcgpeado por nacional desse Estado, ou que
afete a seguranca nacional.

Artigo 92

Este Acordo ndo implicard o reconhecimento autmmade titulos ou diplomas
obtidos no exterior. Tal reconhecimento somentepbdcorrer em conformidade com as normas
em vigor que regulamentam essas questdes no tierdis Parte acreditada. No caso de profissdes
que requeiram qualificacdes especiais, o dependEverd atender as mesmas exigéncias a que
deve atender um nacional da Parte acreditada,daodio mesmo emprego.

Artigo 10

1. Os dependentes que exercam atividade remunestaldio sujeitos ao pagamento
no territorio da Parte acreditada de todos os ibtogoselativos a renda com fonte no pais
acreditado, nele auferida em decorréncia do desempeessa atividade e de acordo com as leis
tributarias desse pais.

2. Os dependentes que exercam atividade remuneraslatermos deste Acordo
estardo sujeitos a legislacao de previdéncia sdoi&dstado acreditado.

Artigo 11



1. Qualquer controvérsia que surja da interpretagéi@xecucdo deste Acordo sera
dirimida entre as Partes por via diplomatica.

2. Este Acordo podera ser emendado por troca dasNbiplomaticas. A entrada em
vigor das emendas obedecera ao mesmo processstdisjooArtigo 12.

Artigo 12

Este Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apdslata de recebimento da
segunda notificacao, pelas Partes, do cumprimeysaatspectivos requisitos legais internos.

Artigo 13

Este Acordo permanecera em vigor por um periodetérminado, e podera ser
denunciado caso qualquer uma das Partes notifiquéra, por escrito, via canais diplomaticos, da
decisdo de denunciar este Acordo. Neste casoAestelo deixara de ter efeito noventa (90) dias
apos a data de tal notificacéo.

Feito em Lomé, em 17 de marco de 2009, em doisngleees originais, nos
idiomas portugués e francés, sendo ambos os tigktalsnente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL TOGOLESA
Roberto Jaguaribe Gomes de Mattos Koffi Esaw

Subsecretario-Geral de Assuntos Politicos parilinistro dos Negdcios Exteriores e da
Africa, Asia, Oceania e Oriente Médio Integracdo Regional



